Charisteria Orientalia praecipue ad Persiam pertinentia. Ediderunt: Felix Tauer, Véra
Kubi¢kovd, Ivan Hrbek. Praha 1956 Nakladatelstvi Ceskoslovenské Akademie Véd.
412 S., I resim. 8°

28 Mayis 1886 dogumlu olan Pror. Dr. JAN RyPkA taninmis orientalistlerin-
dendir. Kendisinin, yarim asr1 asan ¢ahymalar1 sirasinda bilhassa Tiirk ve lran

kiiltiirii iizerinde gok kiymetli eserler vererek arastirmalarda bulundugu bilinmek-
tedir.

Bu armagan kitab1 ¢ikarmak suretiyle gésterdigi kiymetbilirlik dolaysiyle
Cekoslovak Sarkiyat Enstitiisiinii ve bilhassa kitabin editérliigiinii yapan Prof. Dr.
Felix Tauer ile yardimcilarim takdir ve tebrik etmek yerinde olur. Eserin tertibinde,
konularin segilmesinde ve ayrica baski ve cildinde gésterilen itinay1 da ayrica
belirtmeliyiz.

Iginde 38 makalenin toplandig: kitabmn basinda FeLix TAUER, Jan Rypka’nin
hayat1 ve ¢aligmalar1 hakkinda oldukga genis bilgi vermektedir. Bu arada Avustur-
ya Imparatorlugundaki sarkiyat ¢aliymalarinda Gekoslovakya’nin gok zayif bir gekil
de temsil edildigi, Avusturya-Macaristan Imparatorlugu’nun ¢6kmesi sirasinda bu sa-
hada Bedrich Hronzy, Alois Musil ve meslegine yeni intisap etmis olan Jan Rypka’
dan miirekkep iig kisilik bir alimler kadrosunun bulundugu ve bunlarin da Prag’da
yeni kurulan Milli Gek Universitesine alindiklar: belirtilmektedir. Rypka’nin “Giilis-
tan’in eski bir tiirkge terciimesi iizerindeki gahsmasi ile 1910 da doktor iinvanini
aldig1 ve Eyliil 1921 den Aralik 1922 ye kadar da Istanbul’da bulunarak Osmanl
Edebiyat: ile mesgul oldugu, bu arada Fuat Képriilii, Ferit Kam ve Ali Nihat Tar-
lan’dan da ders aldig1 kaydedilmektedir. Sair Baki ve Sabit’le Lebibi, Ferruhi, Niza-
mi, Belig, Meali iizerindeki ¢aliymalarindan bagka Osmanl ve Iran diplomasisi
konusunda da emek sarf eden Rypka’nin Seyyit Vehbi’nin Surnimesini tetkik ettigi
fakat yayinlamadigi, Insanlik Tarihi’nde de Osmanli Tarihini yazmakla gorevlen-

dirildigi, Gazali ve II. Abdiilhamid hakkinda iki biyografik eseri bulundugu, tiirkge
ve farscadan yaptif1 terciimeler yaninda bu lisanlar1 égrenmek istiyen Cekler igin

gramer hazirladif ve iyi tiirke konustugu, 1930’da Prag Universitesinde Profesor ve
Tiirk ve Iran filolojileri semineri direktorii oldugu, kayde deger hususlardan bazi-
laridir. Rypka 1929 yilinda kurulan Cek-Slovak Sarkiyat Enstitiistiniin ilk iiyelerin-
den biri olmustur. 1930 yilindan sonra Iran siirine karg: ilgisinin arttigini, bunda
Helmut Ritter’le olan dostlugunun rol oynadigini 6greniyoruz. Yine bu yazida Ryp-
ka’nin Nizami’nin Heft Peyker’ini yaymnladig, 1934 te Iran’a gittigi ve Firdevsi’nin
1000 inci dogum yil1 torenlerine katilarak bir sene kadar orada kaldig: ve yakinda
almanca ve gekce olarak gikacak Arab fethinden 19. yiizy1l sonuna kadar Iran Edebi-
yat1 tarihine ait biiyiik bir eser hazirladig1 da belirtilmektedir. Rypka 1939 da Ede-
biyat Fakiiltesi Dekan: iken Universite kapatilmis 1945-46 da tekrar vazifesine bag-
lamustir. Birgok akademi ve kurumlar tarafindan kendisine asli veya geref iiyeligi
verildigi ve 1937 yilinda toplanan II. Tirk Tarih Kongresine katildig1 bilinen Jan
Rypka’nin genis kiiltiirlii, iyi piyanist, miiziksever, iyi psikolog ve yardimsever cep-
heleriyle miikemmel ilim adamhg yaninda miikemmel insan vasfim da tasidign
goriilmektedir,
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Bundan sonra gelen ve VErRA KuBi¢kovA ve IvaNn HRrBEK’in birlikte hazirla-
diklar1 bibliografyada Rypka’nin 1911-1956 yillarinda yazmis oldugu 229 adet
eser, makale ve compte rendu’ler yayinlandiklar: senelere ayrilarak gosterilmistir.

FraNz BABINGER, Fatih’in Istanbul’u zaptindan sonra kurulmasina imkan ver-
digi Ermeni Patrikanesinin ilk devirlerine ait tarihgeyi makalesine konu olarak al-
mustir. ALESSANDRO Bausani, Altaf Husain Hali’nin Gazel hakkindaki fikirlerini ince-
lemektedir. JEVGENi] BERTELs Iran edebiyatinda “Indu’’ stili meselesine dair bilgi
vermektedir. Joser BLaskovics makalesine Slovakya’nin Osmanli Imparatorlugu isgali
zamanlarina ait yazih tarihi vesikalardan birini konu olarak segmistir. Blaskovics bu
vesikanin Slovakya’nin Rimavska Sobota sehri arsivinde bulunan 225 vesikadan biri
oldugundan ve Budin Defterdar1 Mustafa Efendi’den Hatvan miiltezimi Dervis Pa-
saya yazildigindan bahsetmektedir. Bu vesikalarin 1928 yilinda Prof. Dr. Rypka
tarafindan fotokopileri alinmig, béylece bunlarin tarihi kiymetleri ilk defa Rypka
tarafindan takdir edilmistir. Gergekten 1945-46 yilinda bu vesikalardan 208’inin
kayboldugu ve geri kalan 47 vesikanin da muhteva bakimindan kiymetlerinin azlig
agiklanmaktadir. Ancak Rypka’ninileri gériisii sayesinde muhafazas1 temin edilen
fotokopilerle bu vesikalari ilmin istifadesine sunmak miimkiin olabilmistir.
Bir Egyptolog olan JarosLav CERNY makalesine mevzu olarak bir Misir kita-
besinde yazili olan Hatti kirallarindan birinin ismini se¢mistir. Hatti kiralhginin
halen Tiirk topraklarinin iginde kaldigin1 belirten Egyptolog bdylece bu armagan’in
sahibi Rypka’nin ¢aliyma sahasi ile hig degilse cografi ilgisi olan bir mevzuu segmis
oldugunu belirtmektedir. JEAN DeNy Ermeni harfleriyle yazilan Tiirk-Kuman
metininde rastladigi Akbas kelimesini ele alarak tahlilini yapmaktadir. VLADIMIR
GorpLEVski $eyh  Siilleymandan bahisle Tiirkiye’deki Naksibendi tarikatini
anlatiyor. Gustav E. voN GRruNEBAUM kiiltiirel tesirlerin dogurdugu problemleri
ele almakta ve EricH HEeroLD eski Hint metinlerinden olan Veda’larda
“Kakutsala’’ kelimesinin gesitli anlamlarda kullanilmas: ve kullamldig1 yerler
hakkinda bilgi vermektedir. Cyri. HORAZEK’in yazisi Osmanli Imparator-
lugunun 16. asirda Macaristan’a karsi giristigi savaglarin bu devletle ilgili
bulunan Bohemya kiralhginin da istiraki neticesinde dogurdugu ekonomik ve
sosyal etkiler hakkinda bir incelemedir. Bundan sonra gelen makalede Ivan
HrBEk “Bulgar’” kelimesinin halk etimolojisinden bahsetmektedir. KARL JAHN
Mogol Imparatorlugu’nun ¢okiisii hakkinda bir Hind lejand’in1 (efsane) tanitmakta,
Joser KrmMA Susa da bulunan Akad vesikalarina gore ‘“‘miras hakkindan iskat’
meselesi hakkinda agiklamalarda bulunmaktadir. OTokAR KrLiMA’min makalesi
Mazdak hareketinin kronolojisi bakimindan Mazdak’in éliimii tarihinin tesbitini
ele almistir. VERA KUBIEKOVA, 20. yiizyll Iran yazarlarindan olan sair Sadik Hidayet,
Francizcek MacHALski Muhammed Bakir Husrevi’nin $ems ve Tugra adli tarihi
romani, HENRI Masst ise Kasim el Enverin 15 manzumesi iizerinde birer etiid
vermektedirler. LuBOR MAToUS’a ait makale tarihi Ur sehrinde gayrimenkul satis-
larma aittir. VLADiMIiR MiNoORski makalesine konu olarak Horasanh sair Pur-i
Baha ve siirlerini almistir. JuLius NEMETH makalesinde 1526 Mohag seferinde esir
diiserek 10 yil Tiirk esaretinde kalan Macar asilli Bartholomaeus Georgievits’in yaz-
dig1 tiirkge yazilar: ele almaktadir. BasiLE NikiTiNE Avrupa’nin Tahrandan gériiniisii
isimli bir konu islemektedir, KAREL PATRACEK’in arapga fonetigi hakkindaki yazisini
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PAvVEL PoucHA’nin mogol siirinde misralarin tekdmiiliinii ele alan yazisi ve bunu da
JARrOsLAV PRUSEK'in orta ¢agda Cin hikayeciligi hakkindaki makalesi takip etmektedir.
Finlandiyali Filolog MARTTt RASANEN yazisinda taninmis Iranist ve Tiirkolog
Prof. Dr. Jan. Rypka igin harzirlanan armagan kitaba Fin-Ugur ve Tiirk lisanlarinin
biinyelerine girmiy baz1 farsga kelimeleri konu olarak segtigini belirtmektedir.

Orientalistler arasinda 6nemli bir yeri olan ETTorE Rossi’nin makalesi Kasgarh
Mahmut’un Divan-1 Lugat-it Tiirk adli eserinin Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri
Efendi koleksiyonundaki el yazmasi niishasinda mevcut bulundugu halde ayni eserin
Kilisli Rifat tarafindan yayinlanan niishasina alinmams olan bir not hakkinda bilgi
vermektedir. Ettore Rossi’nin makalesinin Rypka’ya ithaf edilmis olmaktan baska
diger bir 6zelligi de bunu 6liimiinden 15 giin 6nce yazmis olmasi ve boylece bu maka-
lenin Rossi’nin sarkiyat sahasindaki son hizmetini tegkil etmesidir.

StanisLav SEGERT “llahi’’ (Hohenlied)nin veznini etiid etmistir. MANSUR
Saki, modern Iran edebiyati, VLapiMir Soucek Hitit hukuku ve kanunlari, BERT-
HOLD SPULER ise M. S. 11 asra kadar islam devlet telakkisinde Iran tesirleri ve JAR-
miLA STEPKOVA da islim parasi dirhemin kesirlerinin mahiyeti hakkinda bilgi ver-
mektedirler. FRANz TAEscHNER Ahmedi’nin Iskendernimesinde bahis konusu edilen
Ahicuk (Ahicik)i ele almistir. FELix TAUER Hafiz-1 Ebru’nun Zubdati-t-tevarih’inin
1. yansindaki konularin tahlilini vermektedir. Jan Rypka’nin eski bir talebesi
oldugunu séyliyen HeLeENA TurkuvA hocasindan aldifi manzum ata sozleri hak-
kinda bilgi vererek bunun Istanbul’da iken eski bir yazmadan Prof. Képriilii tara-
findan kopye edilerek hocasina verilmis oldugunu agiklamaktadir. ANANiAsz
Zajaczrovski, Kutb’un Husrev ve $iirin’inin en eski Tiirk versiyonundan bahset-
mektedir. LapisLaw Zcusta Lidya kitabelerinde gegen Iran isimlerine dair
Kamir Zveresir de eski Tamil edebiyatinda bahsi gegen Yavanaslar hakkinda
bilgi vermektedir.

Goriiliiyor ki armagan kitap muhteva bakimindan her sarkiyatgi igin enteresan
olacak kiymet ve zenginliktedir. Degerli ilim adamu ve sarkiyatg: Prof.Dr. Jan Rypka
i¢in yeni yeni armagan kitaplar hazirlanacak kadar uzun bir &miir dileriz. $iiphe
yok ki Prof. Dr. Rypka’min yasadign her giin ilim igin biiyiikk kazang olmakta
devam edecektir.
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